Sziklavari Karoly

»e+. & NEMzeti himnuszt neked kell megirni, addig a szobabdl ki nem lépsz”

175 éve sziiletett Erkel Ferenc dallama

A kés6 reformkori kultara mesés ivii kibontakozéasa jorészt a Nemzeti Szinhaz
intézményéhez, azon belill is egy kivételes tehetségli igazgato, Bartay Endre
(Andras) személyéhez kotodott. Bartay néhany esztendényi direktori mikodése
elegendé volt ahhoz, hogy palyazati kiirasaival és vezet6i dontéseivel
folpezsditse a honi miivelddés vérkeringéseét, épp a Nemzeti Szinhazat téve meg
a fejlodés centrumava. Tavlatos hatasu kiirasainak gylimolcse lett a Szozat és a
Himnusz zenéje mellett a népszinm is (mint 0j, specifikusan magyar szellemii
szinjatéktipus).

Midon az elsé direktori hirdetmény — benne a Szozat-megzenésitésre sz616
felhivassal — a sajtoba keriilt," Vorosmarty Mihaly 1836/37 forduldjan megjelent
kolteménye mar évek ota a nemzetet megszolito alkotéas heviiletével sugarozta at
a magyarsag szellemi életét. Erzékeltetésképp elegendd Deak Ferenc 1842. évi —
majd utdbb foljegyzett — dicsoitd beszédébol idézni: olyan ,,nemzeti ereklye” a
Szézat, melynek olvastan ,,t5bb, hosszasabb magyarazatra nincsen sziikség”.?

Bartay 1843. ¢vi megzenésitési hirdetménye igy szolt:

Tovibba a° nemzeli szinhdz® korehez
tartozonak velem még koltdink® jelesebh
lyrai kolteményeinek beesét is minél inkabb
emelni, terjedését ,  ¢és cletbe jutisil a
nemzetben eldsegiteni, 's ezt leginkabb
elérhetonek vélem, ha az illy koltemények
tnek €s zenére létetnek s ezl évenként
teoni szandékozvan, e jelen evben 20
arany palyadijt ajanlok a' leg-
jobh népmelodidért Yorosmarly
Mihal koszoris koltonk' halha-

tatlon szdzratlira ének, és zene-

karra teéve

' A Regélé (Pesti Divatlap) 1843. januar 29-i szamaban jelent meg, janudr 26-i fogalmazési datummal.

2 A Szézarrdl, a vers recepciotorténetérSl, megzenésitéseirél (stb.) lasd a kritikai kiadas jegyzetanyagat:
Vérésmarty Mihdly dsszes miivei. Kisebb kéltemények II. (1827-1839). Sajté ala rendezte Horvath Karoly.
Budapest: Akadémiai Kiadd, 1960. Benne Dedk Ferenc gondolatairdl: 627.



A beadés hatéarideje az esztendd virdgvasarnapja volt. Huszonkét palyamunka
érkezett, amelyek koziil jelenleg tizenot kottaanyaga hozzaférhetd, Egressy Béni
dijnyertes kompozicidjat is ideértve.> A majus 10-i bemutaton az 6 dallama
mellett két tovabbi, a biralok altal kiemelt megzenésités csendiilt fol: Thern
Karoly¢ és Fay Gusztavé. Adler Gyorgy (Erkel Ferenc aposa) €és a nagyenyedi
Mester Karoly nevét ismerjiik még a palydzoké koziil. De palyazaton kiviili
Szozat-megzenésitok is bdséggel akadtak akkortajt — koztik Erkel Ferenc.
Kompozicidja elnyerte Vorosmarty tetszését, majd nyilvanosan is folhangzott
(1843. majus 30.), revidealt verzioja 0t esztenddre rd nyomtatasban is megjelent.
Az egyetlen olyan Szozat-megzenésités volt Egressy dijnyertes — és heteken-
honapokon beliil mar mindkét Haza-szerte’ énckelt — melodidgja mellett,
amelynek jelentésebb utoéletérdl beszélhetiink.”

Bartay 1844. évi palyazati felhivasait ugyanaz a lap kozolte els6ként, mint
az esztendével korabbi hirdetményt is.® A Himnusz megzenésitésére vonatkozo
szakasz:

3or. Miként taval, ugy ez idén is megzydzudése az,

hogy a' nemzeli szinhaz' koréhez tartozik, Koltoink’ jele-
,;(;.,_h lyrai kolteményeinek becsét minél inkabb emelni, ter-
jedését és élethe jutasat a’ nemzetben elosegitni, ’s ezt leg-
inkabb elérhetdnck véli, ha azilly Koliemények €ének- és ze-
nére téletnek, 's ezt évenként tenni szandékozvin, ez évben
ismét 20 arany palya dijt tuz ki a' legjobb népmelodiaért —
Kolcsey Ferencz RKoszorus koltonk  Hymnusa-
ra ének és zenekarra (éve. Ezen Hymnus olvashatd Kolesey
oszves munkainak I. Kotete’ 113dik lapjan.

Beadasi hataridoként majus elsejét jelolte meg Bartay. Tizenharom palyamunka

érkezett, amelyekrdl ekképp tajékoztatott Szigligeti Ede szinhazi titkar:’

® E miivekrél s a nagyrészt anonim palyazati anyagrél lasd a jelen tanulmany szerzéjének dolgozatat:
Néphimnusz-kisérletek, ,, nemzeti népdalok” és Szozat-megzenésitések a XIX. szdazad derekan. In: Bonis Ferenc
(szerk.): Magyar Zenetorténeti Tanulmanyok a nemzeti romantika vildgabdl. Budapest: Puski Kiadd, 2005. 8-47.
* Egykoru kifejezéssel élve, Magyarorszag és Erdély kettésségére utalva.

® Bévebben lasd a jelen tanulmany szerzéjének dolgozatat: , ... a hazat keresztiilriadé nemzeti dalunk...” | Erkel
Ferenc Szozata. In: Ittzés Mihaly (szerk.): Részletek az egészhez | Tanulmanyok a 19. és 20. szdzad magyar
zenéjérél | Emlékkonyv a 80 éves Bonis Ferenc tiszteletére. Budapest: Argumentum Kiaddé — Kodaly Zoltan
Archivum, 2012. 106-114.

® Regéld (Pesti Divatlap) 1844. marcius 3. (februar 29-i fogalmazasi datummal ellatva).

" Regéls (Pesti Divatlap) 1844. majus 12.



Nemzet: szinhaz,

Kilcsey Ferencz koszorus koltonk ,Hymnuséra‘
ének és zenekarra (éve, a' legjobb népmelddiaért 20 arany
ipalyadijra, a’ Kitiizott hatarnapig kovetkezd jeligés palya-
miivek érkeztek az igazgatosaghoz: 1, Itt az iras, forgassa-
tok érett észszel, jozanon. Kdlesey. 2. 0 holdog nép ! az ég
takargat téged. A’ csendes hékesség lakik hazadban , 6rvendetes

hang zengedez hegyedben.3.Isten ald meg a’ magyart! Jo kedvvel,
boségeel! Kélesey. 4. Szomoru a’ magyar nota, hiromszaz
esztendo 6ta. 5. Mindegy az aldozat, ha nagy, vagy kicsiny, ha
mindene az aldozénak. Kisfaludy. 6. Szand meg isten a’
magyart. 7. Szenteld 6h magyar hazadnak kebled' szent érzel-
meit. 8. Bar babérral nem illettek , Csak a’' gunytél kimél-
jetek. Egy régi ir6. 0. Onérzet, (e vagy a’ diadalmas’ bére,
nem a' dij. Kolesey. 10. Ha proba nem hasznal, Arlani
nem fog. 11. A’ ki a’ széppel koti ossze a’ jot — az igaz
poeta. Ez dicsé érdem, s ez az égi bélyeg. A’ remek elmén.
Berzsenyi. 12, Onérzés, te vagy a’ diadalmas bére, nem
a’ dij. Kolesey. 13, Minden palya dicsd, ha belile hazadra
deriil fény. Ko1csey. Az eredményrdl annak idejében érte-
sittetni fog a’ t. cz. kozonség. Pesten, majus’ Skén, 1844.
Szigligeti, titoknok.

A dijnyertes és egyes sorszamot viselo Erkel Ferenc-melodiaval egyiitt a
dicséretet kapott megzenésitéseket — Egressy Béni harmas, Molnar Addm
négyes, Travnyik Janos hatos, Elias Marton tizenegyes, valamint Seyler Karoly
tizenkettes és tizenharmas sorszamu szerzeményeit — egyarant megismerhette a
Nemzeti Szinhdz kozonsége a julius 2-1 bemutaté alkalmaval. A pdalyazati
munkak koziil — Erkel Ferenc vegyeskarra és zenekarra irt alkotasa mellett® — az
alabbi kompoziciok maradtak rank, olykor csupan torzoként a kéziratanyag
részbeni elkallodasa miatt:’

- Egressy Béni megzenésitése férfikarra és zenekarra: 3. sorszdmu palyamd,
jeligéje: ,Isten aldd meg a Magyart”*°

- Janko Mihaly jelige és sorszam nélkiili megzenésitése,”" haromféle kéziratos
valtozataban ismerjiik "

8 Mésolt partitiraja: Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemiitara, Ms. mus. 1/c.

% Legutobbi leirasuk, amelyhez képest a jelen kozlés ujdonsagot is tartalmaz: Riské Kata: Erkel Hymnuszinak
keletkezése és hagyomdanyozodasanak torténete az elsé vilaghaboruig. In: Toth Magdaléna (szerk.): A magyar
Himnusz képes albuma. Budapest: Argumentum-0OSZK, 2017. 97-127.

0K ézirat: MTA Zenetudomanyi Intézet kdnyvtara (Major Ervin hagyatéka): C—388 sz. Fond. 2/58.

1 enyedi Janké Mihaly (1818-1896): polgarmester, jogasz, uradalmi korméanyzo, zeneszerz®.
(https://www.gyorikonyvtar.hu/gyel/index.php/Jank%C3%B3_Mih%C3%Ally, enyedi

és http://kunymuzeum.hu/honap-mutargya/janko-mihaly-a-kulturaszereto-uradalmi-kormanyzo.) Eletutja részben
Gy6rhoz kotédott, Himnusz-megzenésitését is ott adta el a helybeli férfikar 1847. januar 31-én (Dr. felpéczi
Petz Lajos: Gydr viros zenei élete | 1479-1926. Gy6r: Gyéri Enek- és Zeneegylet, 1930. 20.).

12 Vegyeskari, férfikari, valamint zongorakiséretes férfikari verziokban. El6bbiek lel6helye: Orszagos Széchényi
Koényvtar Zenemitara, népszinhdzi gylijtemény 335.; utobbié: Gydri Egyhazmegyei Levéltar, a gydri
székesegyhdz kottatara, J. 1. Jelen sorok irdsakor a gydri gylijtemény intézményi zarva tartds miatt nem



https://www.gyorikonyvtar.hu/gyel/index.php/Jank%C3%B3_Mih%C3%A1ly,_enyedi
http://kunymuzeum.hu/honap-mutargya/janko-mihaly-a-kulturaszereto-uradalmi-kormanyzo

- ismeretlen szerz6jii megzenésités férfikarra és zenekarra: 7. sorszamu
palyamt, jeligéje: ,.Szenteld Oh Magyar Hazadnak kebled szent érzelmeit™*?

- ismeretlen szerz6ji megzenésités vegyeskarra és zenekarra: 8. Sorszamu
palyam, jeligéje: ,,Bar babérral nem illettek / Csak a’ gunytol kiméljetek. /
Egy régi [ro.”*

- ismeretlen szerzojl, jelige és sorszam nélkiilli megzenésités férfikarra és
zenekarra™

Erkel Ferenc sajat jeligéjét is Kolcseytol valasztotta (aki a zeneszerzo altal
rajongasig kegyelt és kedvelt” kolték egyike volt™): ,Itt az iras, forgassatok
¢rett ésszel, jozanon. Kolcsey” (Vanitatum vanitas). Majd a Himnusz
versszovegét épp a megzenésités tette olyan fokon kozismertté, amilyennek
Vorésmarty Szézata minsiilt mar a palyazati kiiras el6tt.'” Erkel dallama tobb
izben is folhangzott nyilvanosan mér rogvest a bemutatdo évében,™ s dacara,
hogy szinte kezdettdl fogva nemzeti himnuszként emlegették, csak 1989-ben lett
torvényi szabaly0zas utjan is azza.

Zenei vilagat illetden szintézisjellegrol beszélhetiink: alapvetden
nyugatias melddiavonalaba magyar stiluselemek vegyiilnek (mig Erkel 1843. évi
Szozat-zenéje egészében magyar muzsika volt). Nyito dallamsora még csak
onmagaba visszahajlo ivében emlékeztet a neves bécsi eldképre, a Gott
erhaltéra, a kovetkezé frazis viszont mar Haydn azonos szerkezeti szerepii
melodiaszakaszanak szinte hangrol hangra egyezé megfelelsje.™

Az 1840-es évtized kozepe tajan a Himnusszal és a Szozartal
parhuzamosan tobb, eltérd karakteri dallam, tobbfajta funkciot betdltve €lt
nemzeti énekként — s mellettik a Rdkoczi-indulo instrumentalis nemzeti

kutathatd, az azonositas alapjaul Bardos Kornél munkaja szolgalt: Gydr zenéje a 17-18. szdzadban. Budapest:
Akadémiai Kiado, 1980. 421. (a Vavrinecz Veronika altal 6sszeallitott tematikus miijegyzék 758. szama).

B3 K ézirat: Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemiitara, Ms. mus. 10869.

1 K ézirat: Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemiitara, népszinhazi gyiijtemény 1344.

15 K ézirat: Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemiitara, népszinhazi gyiijtemény 792/56.

16 Abrényi Kornél szavai: Erkel Ferenc élete és miikodése. Budapest: Schunda V. Jozsef kiadasa, 1895. 213.

Y A Szézat eredendd népszeriiségérél Bartay 1843. évi, idézett fogalmazasmoédja is vildgosan arulkodik: ,,20
arany palyadijt ajanlok a legjobb népmelodiaért Vorosmarty Mihal koszorus koltonk halhatatlan Szozatara™.
Egy esztendével kés6bb, a Himnusz-palyazat kiirasakor mar a Kolcsey-koteten beliili lapszamot is meg kellett
adnia!

8 A bemutaté koriilményeirél, valamint a mii utoéletérél lasd: Kolesey Ferenc minden munkdi | Versek és
versforditasok / Sajtd ald rendezte Szabd G. Zoltan. Budapest: Universitas Kiadé, 2001. 735-765.; A Himnusz /
Kolcsey Ferenc kolteménye | Erkel Ferenc zenéje. Keletkezéstorténeti tanulmdannyal kozreadja Bonis Ferenc.
Budapest: Balassi Kiado, 2010.; Risk6 Kata hivatkozott tanulmanya.

9 Lasd Bonis Ferenc hivatkozott munkajat (30-31.); a nyit6 dallamiv német stilusa koznyelvi jellegérdl lasd
Vikar Laszlo tanulmanyat: A népies miidal-stilusrdl, I1. rész, in: Enektanitas 1959/6., 13., lasd tovabba Major
Ervin észrevételét az Erkel Ferenc miiveinek jegyzéke cimi bibliografidban. In: Bonis Ferenc (szerk.): Magyar
zenetorténeti tanulmdnyok | Irdsok Erkel Ferencrl és a magyar zene kordbbi szdzadairél. Budapest:
Zenemikiado, 1968. 24.



zenemilként — a koztudatban. J6 néhany tovabbi elkallodott — vagy mara
ugyszolvan feledésbe meriilt — hazafias melodia szolgalt az 1843-44. évi
Himnusz- és Szozar-megzenésitések kozvetett—kozvetlen eldzményéiil. Ezek egy
része nyilvanvaléan a Joseph Haydn altal 1797-ben komponalt Gott erhalte...
csdszarhimnuszt helyettesitd szandékkal keletkezett (a kor mindenre kiterjedd,
nemzeti szellemben fogant torekvéseinek jegyében), mig masok barminemii
himnikus jelleg nélkiil valtak nemzeti gondolatisig hordozéiva. Minthogy az
1810-es évektdl egyre gyakrabban — de a szdzad kdzepéig még nem feltétleniil —
csendiilt fol nalunk a Gott erhalte hivatalos {innepeken, természetesnek
mondhato, hogy a csaszarhimnusz versszovege — maskor pedig nemesen iveld
dallama — tobb alkalommal is az inspiracié jelentékeny forrasanak bizonyult a
magyar kiraly- (vagy nép-)himnusz kisérletek alkotoi: koltok, muzsikusok
szamara.”’ (Eppugy, ahogy annak idején a csaszarhimnusz versszveg-iréja is az
Angliaban megismert nemzeti ének, a késébbiekben angol himnussza lett God
save the King-t6l nyert konkrét mintat, majd szerzeményéhez az id6s6dé Haydn
Is valamilyen foku indittatast.) A Szabadsagharc el6tt még aligha gondolt valaki
is gytilolettel erre a dallamra. A korviszonyokra jellemzd, s ma mar
megmosolyogtatd eset zajlott le a Turszky-gyalogezred folesketésekor a magyar
alkotmanyra, 1848. junius 1-jén: elébb a Gott erhaltét jatszotta el a zenekar,
majd késébb a Rdkdczi-induldt s’ A Gott erhalte csupan a Szabadsagharcot
kovetden valt kozutalat targyava a magyarsag szemében, mivel maganak az
elnyomatasnak lett hangzé jelképévé. E viszonyulason a kiegyezést kovetd
idészak sem valtoztatott 1ényegileg: az erdszakos politikai mult felhangjait
megorizte a magyar emlékezet. S ez kiilonosen a XX. szazadeld alkotmanyos
valsaganak idején valt konfliktusteljess¢, midén — tobbnyire immar kiilondsebb
retorziok nélkiil, de a kozéletet minduntalan felkavaro heviilettel — naprél napra
kovették egymast a kiilonféle Gott erhalte-botranyok. E parazs mindennapok
legmivesebb miivészi tiikre — Gott erhalte-persziflazsaval — az ifju Bartok Béla
szimfoniai kolteménye, a Kossuth (1903).

Mint arra mar tortént utalas, Erkel Ferenc Himnuszanak nyugati jellegii
dallamvonalat eredetileg magyar choriambus- és nemzeti muzsikankra jellemz6
tovabbi (,,verbunkos™-) ritmusképletek ékesitették.* A palyazati kézirat mellett
ilyen volt még az els6 kiadas is (Wagner Jozsef, Pest, 1844: lasd a
kottamellekletet).

% Lasd err8l részletesebben a jelen tanulmany szerzéjének hivatkozott dolgozatat: Néphimnusz-kisérletek,
., nemzeti népdalok” és Szozat-megzenésitések a XIX. szazad derekan.

2! Karch Pal: Pest-Buda katonazenéje 1848-ban. Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézet, 1983. 26.

22 Lasd ezekr8l Bonis Ferenc és — még részletesebben — Riské Kata hivatkozott tanulményait.
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Szintugy a kompozicié magyar stilusrétegéhez tartozik egy atvétel sajat
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A bovitett szekundlépést tartalmazo, izesen magyaros hangzasu zardiv
megfelel6jét mar az 1840-ben bemutatott Bdtori Mdridban folfedezhetjiik:**

Maria (kétségbeesve)
b : . ¥ —
bbﬁ- (qu‘l_lr”f({g”pl
Jaj ne-  kem! O, mentski in- nen, Is- te- nem!

A Himnusz vokalis zardszakaszanak is megvan az elézménye ugyanebben az
operaban, az I. felvonasfinalé tinnepi karmuzsikainak egyikeként:™

2 V. 6. Bonis Ferenc hivatkozott tanulmanyaval (26-27.), am itt a Szézat 1843. évi verzidjat vettik alapul az
Osszehasonlitashoz. (Utobbirodl lasd részletesebben a jelen tanulmany szerzdjének hivatkozott dolgozatat: ,, ... a
hazat keresztiilriadé nemzeti dalunk...”.)

11 felvonasfinalé (No. 14., Larghetto: 65-68. iitem). Koznyelvi fordulat, amely méar a hangszeres Rdkdczi-
notabol ismeros.

% No. 7: 84-88. iitem. A melddiaiv valtozata megjelenik a finalé rakovetkezd kartételében is (170—182. iitem),
tovabbi rokona ugyanennek a szamnak a 253-254. iiteme (el6zményével egyiitt: 237-238. {item).



2 ! . —{ r
FeEEEISEEESSESEESE —H
3‘ __4. ! rI ‘-/ { ]
" #F
l L - - T | 1
}'f»’gf'. Jt a,,"f - — ? o | &
= 1 Sty .
D ; -
F s %t 1% . J f £ .
) ’ '{ ] . | ! !
o e e e B B il J |
2
23 + .
: ' : P —¢ P P |
ﬁ;h.»”" 1 RS —— e [ I
T - :( P —= == H
L , - :
bol-do-git-va nem-ze- tiin-ket ~ &- raszt-va  fé- nyi- vel

De még véletlentil se {itkdzziink meg Erkel — alighanem minden szerzoi
szandékot nélkiiloz6 — dallamkdlesonzésein: 1ényegében J. Haydn is ugyanazt
tette a csaszarhimnusz-meldodia komponalasakor, amelynek szintigy megvannak
a régi nyugati himnddidban kimutathatdo eléképei, ahogyan az ujabb —
elsésorban a XVIIL. szazadi — zenében, beleértve sajat kompozicioit is.® A Gott
erhaltét esztendovel megel6zéen komponalt Trombitaverseny kiilondsen érdekes
tanujelét adja, hogyan érlel6dott-formalodott mar Haydn muzsikajaban az oly
jellegzetes nyitomelodial®’

A Batori Maria egységesen oOrom-affektusi karaval — s igy annak
magasba ivel6 befejezésével — szemben a Himnusz énekelt szakaszanak végsé
dallamfrazisa viszont tinnepélyes méltosaggal lehajlik.”® E pillanat sarastréi
athallasara figyelmeztet a szakirodalom, hiszen a hangszerkiséretben egy
jellegzetesen ,varazsfuvolas” — W. A. Mozart mivének afféle ,vezér-”
harmoniameneteként ismert —, hatdsdban mély értelmii zarlati akkordsor tarsul a
Himnusz utolsé dallamhangjaihoz.?® A megzenésité Erkel ezzel olyan — szakralis
tobbletjelentést is hordozd — tartalmat tudott hozzatenni a kdolteményhez,
amelyet félreismerhetetleniil reformkorinak tarthatunk. Kolcsey strofainak

% TLasd H. C. Robbins Landon attekintését: Haydn / Chronicle and Works in Five Volumes / The Years of ‘The
Creation’l 1796-1800. London: Thames and Hudson, 1977. 271-274.

%" Lasd az Andante tétel kezdetét, valamint a finalé 39—43. iitemeit!

%8 Az operakar diadalmas tonusu kicsengése mégis tovabb élt valamelyest a Himnusz befejezésének eredeti — az
énekszolamoktol eltavolodo, folfelé kanyarodd — zenekari anyagaban, jollehet, pp dinamikai utasitassal. A
palyazati Himnusz-partitara facsimile kozreadasat lasd Bonis Ferenc hivatkozott munkajaban.

9 Lasd Bonis Ferenc hivatkozott munkéjat. A hangnemvalaszts is azonos: az Esz-diir a Vardzsfuvola keret-
tonalitasa.



zarégondolata Onmagadban még — a versszoveg kollektiv  toénusu
fogalmazasmodja ellenére is — maganyos, keserti koltéi fohasz. (Kinalkozo
hasonlatként: téli, janudri fohasz.) Ahogyan a kélteményt roppant dimenzidkban
értelmezd Illyés Gyula lattatja e befejezést: ,,Szarnyaldsabol a vers megérkezett,
ez a jelen. Ez a magyar béke. Reményért, vigaszért igazan csak az éghez lehet
fordulni. E szakasz utan olyan a csond, mint az orvos szavaira: itt mar csak Isten
segithet. Ebben a valdban halotti csondben szall fel az utols6 szakasz sohajtasa.
[...] A vers a legkétségbeesettebb reménytelenség bolintd magyaros beismerése
utan behunyt szemii fohaszban oldodik fel.”*® Am e feloldodas relativ érvényii
marad Kolcsey poézisében. ,,A Hymnus, a nemzet kozos éneke, Onkinzd
maganyban keletkezett” — figyelmeztet az elemzé Lukacsy Sandor,™ s e
megallapitas igazsagtartalma még az életmii elérehaladtaval els6ként megtalalt
kollektiv hangvétel ellenére is szilard tény: a koltoi folytatas nem sokkal késdbb
a Remete és a Vanitatum vanitas lett. A nemzet mar Gjabb életperiddusaban
fogant erkeli befejezésbol — az eléjaték anyagat visszaidéz6 hangszeres
utdjatékkal egyiittesen — érezhetden kicsendiil a bizakodas szava. Olyannyira,
hogy e lezaras kapcsan Himnuszunkrol is elmondhatjuk: ,,tobb, hosszasabb
magyarazatra nincsen sziikség”. Idézziik ide mottdszerlien Vorosmarty Mihdly
1840. évi Liszt-6dajanak sorait! ,,Jobb korunk jott. Ujra visszaszallnak, / [...] A
kihalt vagy s elpartolt remény”, és foként: ,hala égnek! / Még van lelke Arpad
nemzetének”. Magat a gondolati 1ényeget — négy esztenddvel hires Liszt-60daja
el6tt — igy siritette egyetlen, lapidaris mondatvégbe a hon iinnepelt koltéje: ,,El
nemzet € hazan.”

Kolcsey és Erkel Himnusz-befejezéseinek kiilonbsége: kiilonbség 1823 és
1844 kozott. * (Folytatva az iménti hasonlatot: kiilonbség a hossza ,,nemzeti té1”
vége, majd a ,nemzeti kitavaszodas” ideje kozott.®) Az erkeli befejezés
tinnepélyessége meghitten csondes, kollektiv reformkori halaadas, halaének is
egyben, amelynek emelkedettsége trra lesz a keserv és vigasztalansag tonusain.

Végezetiil alljanak itt Vas Andor** méltato sorai Erkel Himnuszanak elsé
kiadasarol:*

% Magyarok / Naplojegyzetek (Részletek). In: Illyés Gyula: Az iré hiisége | Valogatta (stb.) Domokos Matyas.
Budapest: Természet- és Tarsadalombarat Fejlodésért Kozalapitvany — Kortars Kiado, 2002. 67.

%' A Hymnus és a Szézat. In: Lukécsy Sandor: 4 hazudni biiszke iré | Valogatott tanulmdanyok. Budapest: Balassi
Kiado, 1995. 115.

% Hasonlé kdvetkeztetésre jut Lukacsy Sandor is hivatkozott tanulmanyéban, egy Kolcsey- (Rdkos nimfdjahoz:
1814) és egy Vorosmarty-vers (Joslat: 1847) textusanak osszevetésekor.

% Ne feledjiik el azt sem, hogy Erkel is a honi kultira épitémesterei kzé tartozott akkoriban. Tul volt immar két
operajanak ossznemzeti sikerén: az 1840-ben szinre vitt Batori Maria utan 1844. januar 27-én — par honappal a
Himnusz komponalésa el6tt — kaprazatos Srommamorban keriilt nyilvanossag elé a Hunyadi LaszIo.

* Hazucha Xavér Ferenc (kés6bb: Kelmenfy Lasz16) iréi alneve.

% Eletképek 1844. szeptember 25., a hosszu cikk két részlete (részint modernizalt szovegkozlés).



»Négy tagbol all6 bevezetés elézi meg az ének kezdetét, lassi s
0sszeolvadd hangokban, melyek kozt a legszebb hatast a ,tamtam’ teszi
harangszeri hangokban, eldre figyelmeztetvén a hallgatot, hogy amit hallani
fog, vallasos, emelkedett buzgosagot igényel, mely hangok azonban elnémulnak,
mintegy nagyobbnak, szebbnek engedve helyet, mihelyt maga az ének
kezdddik.”

,Es ha magyar vagy, [...] ha valaha e nemzet kiallt szenvedései, hosszas
gyOtrelmei,  roviden  felvillano fényszakaival  hirtelen  ellobado
folemelkedésének, ha valaha a jelen kiizdései, torekvése, a zsibbasztd allapotbol
kiemelkedni iparkodasa, — ha mindezek agyadban valaha megfordultak, ha
lelked ezekre emelkedett, s szived mélyérdl remegd fohasz kelt a nemzetek
istenéhez, e honra s nemzetére aldasért esedezo; ha szereted, mint kell, mondom,
a magyar nemzetet, lehetlen e hangokra mélyen meg nem indulnod, lehetlen
kinos kejjel, kétseg és remény kozt a homalyfodte jovendd irant, meély
elérzékenyiilés nélkiil e felséges hymnusznak féleg masodik €s utolso szakaszat,
hatdlyos ¢és valddilag nemzeti hangjaival, melyekben oly szépen egyesiil a
toredelmes bilinbanat az imafohaszt esdeklé szozataval, — melyre, ha még egy
atalanos pillanatot vetiink, meg kell egyszersmind azt is mondanunk, hogy az
egy oly kerekded, 6sszevago s egymasbol folyo dal-ontvény, melynél népénekké
cz¢lszerlibbet nem kivanhatni.”

*

Altalanosan ismertnek mondhato a Gardonyi Géza tollabol — joval Erkel halala
utan — kozolt, tréfas mellékizli torténet a Himnusz komponalasaval
kapcsolatosan.®® Eszerint Bartay direktor kérdére vonta szinhazi karmesterét a
palyazati hatarid6 lejartat megel6z6 napon: nyujtott-e be Himnusz-
megzenésitést? S mivel nemleges valaszt kapott, ellentmondast nem tiird
temperamentumossaggal rdzarta a szobaajtét: ,,Csindld meg rogton!”. Az Gjabb
szakirodalom tobbszor is racafolni igyekezett a Gardonyi altal megorokitett
eseményre, kimondatlanul is legendagyartassal vadolva meg az ir6t. Holott az
elbesz¢lés még Erkel ¢€letében napvilagot latott — szerényebb keretek kozott
ugyan, mint Gardonyinal, s6t részleteiben el is térve attol, a kulcsmozzanatokat
mégis magaban foglaldan. Székely Jozsefnek a Pesti Naplo 1888. aprilis 18-i,
reggeli szamaban Erkel Ferenc dalmiiveirél cimmel kozolt cikke az alabbi
idevago mondatokat tartalmazza:

% Fabo Bertalan (szerk.): Erkel Ferencz Emlékkionyv. Budapest: Patria, 1910. 212-214.



i A shimnusxe Srifnets sxt is mulafia, mily v&»
jotlengl tdmad Erkelpdl s zenei &a kaltdi mme. A
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A »himnusz« torténete azt is mutatja, m11y Veletlenul tamad Erkelnel a zenei €s
koltdi eszme. A K 6 1 ¢ s e y himnusza megzenésitésére 20 arany palyadij volt
kitlizve s még egy nap vala hatra a kiszabott hataridébdl, midon benyit Erkelhez
Bartay s azt kérdi tole: »palyazott-e?« Erkel azt felelte, hogy »nem«, sot
»nem is akar palyazni.«
»Micsoda?« kialtott r4 Bartay, a nemzeti himnuszt neked (pertu baratok voltak)
kell megirni, addig a szobabdl ki nem 1€psz« s azzal racsukta Erkelre az ajtot.”
Tekintve, hogy a cikk még a zenekoltd életében megjelent, a torténet
aligha szarmazhatott mastol, mint magatol Erkeltdl. Feltételezve tovabba, hogy a
palyazati kottapéldanyokat — a beérkezett, majd vélhetden egyazon szekrényben
tarolt csomagokat — egyszerre szamoztak végig a felbontaskor — ami hihetének
¢s praktikusnak tiinhet a szinhazi élet nylizsgd mindennapjainak tiikkrében —,
magyarazatot kaphatunk arra, miért is viselhetett egyes sorszamot Erkelnek a
jelek szerint igen kései pillanatban beadott megzenésitése: az els6kbdl utolsok,
mig az utolsokbol elsdk lettek a beszamozassal.” Minthogy a palyazati hataridd
1844. majus elsején jart le, az elbeszéltek alapjan aprilis 30-at tekinthetjiik a
Himnusz-dallam sziiletésnapjanak.

'S nem Erkel palyazati szdndékdrol vall, hogy nem volt tagja az elbiralé bizottsagnak — ahogyan idénként
kommentaljak e tényt —, hanem éppen forditva: azért nem lett tagja a bizottsagnak, mert palyazott. 1844
juniusanak kozepéig nincs hir a bizottsag osszetételérdl (és miért is hozott volna ebben végleges dontést Bartay
még a palyazati hatarid6 vége elott?).
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Bartay Endre 1841-ben

A fiatal Erkel Ferenc portréja



